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Air ist ganz wohl,"
A unter der Beriih-
rung der bleichen

n Frau lachelnd;
Jich bin nur ein wenig matt,
und wollen Sie wissen, aus
welch' einem Grunde? Ich
beschéftige mich zuviel mit
unserem zu erwartenden ge-
heimnilvollen Gaste."

,und warum das, mein
liebes Fraulein?  Firchten
Sie durch den Fremden
Stérung zu erleiden?” fragte
Frau Roth gleichmiithig,
wahrend sie dem jungen
Méadchen jetzt sorglich die
Kissen unter dem Kopf zu-
recht rickte und ihr eine
seidene  Steppdecke  mehr
Uber die Schulter zog.

Wieder lachelte' Lissy,
aber hielt jetzt die Hand der
Sorglichen fest in der ihrigen.

L,Stérung? — nein,'die
befurchte ich nicht, dazu
haben wir zuviel der Raume
und sind auf Besuche vor-
bereitet.

Nein, mich &ngstigt die
geheimniBvolle Ankiindigung
unseres Gastes und ich kann
mich des Gedankens nicht
erwehren, mir in dem ge-
heimniBvollen Gast meinen
Vater vorzustellen! Aber da
vergesse ich ganz, Sie wissen
ja nicht einmal, daR ich noch
einen Vater habe? Ich
mochte seiner bisher nicht vor
lhnen erwahnen."

.lch horte heute zum
ersten Male von der Frau
Major eines Herrn ex<

entgegnete Lissy,

2. Quartal.

wéhnen, so lange hielt
Fraulein, fir eine Waise."

.Was ich auch in einem Sinne bin, denn
der, an den mich die Natur gewiesen hat, der
ist nur dem Namen nach mein Vater, der
sendet mir die kostbarsten Geschenke, aber
seinem Herzen bin ich fremd, bin daraus ver-

ich Sie, gnadiges

Adolf Mikérandi. . (Mit Text auf Seite 72.)

4887.

stoRen worden," brach Lissy wehmuthig aus
und drickte wie selbstvergessen die Hand der
bleichen Fran auf ihre feuchten Augen.

.lch wei, daR ich Unrecht thue, so von
meinem Vater zu sprechen, aber ich habe so
sehr gelitten und zu lange schweigen missen,
auch schweigen wollen, um die Meinigen, die

ohnehin schon so sehr um

mich besorgt sind, nicht noch

mehr zu betriiben. Nur vor

Ihnen, seltsame Frau, die

ich liebe, als ob Sie meine

Mutter waren, will ich

mein Herz ganz ausschiitten.

Mein Vater war nicht

immer so rauh und Kalt

gegen mich. In meiner

Kindheit hatte ich den zart-

lichsten Vater der Welt und

jedes Mal, wenn er fort

muhte, war ihm der Ab-

schied so schwer, daf3 mich die

Tante regelméaRig mit sanfter

Gewalt seinen Armen ent-

winden muBte. Und dann

schrieb er Briefe, o dese

Briefe, wie waren sie voll

Zartlichkeit, ich besitze se

noch, sie sind mein kost-

barstes Gut. Auch waren

ich und die Tante oder der

Onkel, ich und Arthur oft

in Tirol bei ihm. Die Zeit

ging aber zu schnell dahin,

denn eines Tages kam er

auch zu uns, aber stiel3 mich,

als meine Arme ihn um-

schlingen wollten, von sich

zuriick, gleich als ob ich ein

giftiges Insekt ware, und

doch hatten wir uns vier

lange Jahre nicht gesehen.

Seit der Zeit hatte ich

keinen Vater mehr; begreifen

Sie jetzt, dalR ich selbst

als Braut eines geliebten

Mannes kein volles Glick
zu finden vermag?"

.Ja, ich begreife das
und zirne dem Manne, der



lhnen ein solches Weh bereitet Hai.
erechter Gottl was sehe ich! Dieser rothe
leck an Ihrem Halse, Kennzeichen einer bdsen
That, woher riahrt er?" rief Frau Roth plotz-
lich in furchtbarer Errequng aus, und blickte
wie erstarrt auf Lissy's zarten Nacken hin,
\ﬁon dem sich ein kleines Spitzentuch verschoben
atte.

,Kind, um Gotteswillen, sprechen Sie, denn
[hr Schweigen tddtet mich!"

»Ich soU von der Narbe sprechen” ent-
gegnen das junge Madchen unbefangen; o0,
aran knpft “sich nichts, als ein schwerer Fall
den ich in_meiner friihesten Kindheit einma
von einer Treppe gemacht haben soll.” ]

,Also nur von einem Fall," murmelte die
bleiche Frau fast unhdrbar vor sich nieder,
wéhrend Lissy fortfuhr: o

»lch bin "sonst ganz frei von Eitelkeit, aber
manchmal verdecke ich die Narbe doch, warum,
das weil ich selbst nicht, da doch Arthur die
Narbe schon aus meiner Kindheit her kennt.

Aber was ist Ihnen, meine mitterliche
Freundin, Sie zittern und Ihre Augen haben
einen so starren Blick?" rief das Junge Madchen,
welches erst jetzt die Erregung der bleichen
Frau gewahrte, erschrocken aus. .
~,Ich will doch die abscheuliche Narbe gleich
wieder verdecken!" _

,Nein, Lissy, ich bitte, legen Sie das Tuch
noch nicht d_aruber! Diese Narbe hier rihrte
also von einem Falle her und von keinem
Wurf?  Man hat keinen scharfen, eckigen
Gegenstand nach dem lieben, Kkleinen Kdrper
geschleudert?! ~ Aber bin ich denn von Sinnen!
Wie kann ich an der Wahrheit Ihrer Worte
zweifeln, da jene todt, lange todt und be-
graben ist! — ) ) .

Armes Kind, muf meine Verwirrung Sie
noch bedngstigen, aber es ist gut, wenn ich
Letzt gehe, damit Sie ruhen konnen; morgen
omme ich wieder, ich muB doch wissen, wie
es Ihnen geht," rief die bleiche Frau, und sich
gewaltsam ~ zur Fassung zwingend, legte sie
endlich noch selbst das Spitzentuch (ber die
rothfleckige Narbe am Ricken des Médchens.

»lch'habe der Frau Tante schon gesagt,
daR “ich heute noch einige Besorgungen fur
meinen Sohn auszurichten hétte. ‘Daher auf
Wiedersehen, recht baldiges Wiedersehen, mein
herziges Fréulein!” . )

nd Lissy mehrere Male auf die Stirn
kiissend und” sie mit sanfter Gewalt zuriick-
haltend, aufzustehen, nickte sie noch an der
Thir dem jungen Mé&dchen zu, dann aber
eilte sie hinaus, um erhitzt und fast athemlos
nach einer Viertelstunde ihre eigenen Raume
Zu betreten. Es war noch dieselbe Mansarde
von friiher, aber heute wohnlich und traut.
Man sah sogar einige Luxusgegenstande darin
und bliinende Topfgewachse durchdufteten die
ganzen Réume. . , . .

Sonst, wenn die bleiche Frau ihr Heim
betreten hatte, war es ihr in letzterer Zeit schon
oft gewesen, als ob Ruhe und Frieden auch in
ihr mides Herz Einkehr halten kdnnten, heute
war sie von Ruhe und Frieden so weit
entfernt, wie der Schiffbriichige auf Meeres
mitte vom Ufer ist. Ein Chaos von Gedanken
umschwirrte ihr Gehirn und machte ihr das
Herz zum Zersprmgen pochend. Und was
war geschehen, das die leicht bewegten Wellen
in ihrer Brust wieder in alter Wildheit rasten?
Nichts mehr, als daB sie eine rothfleckige
Narbe am Halse eines Wesens gesehen hatte,
dem sie theuer war, und das sie liebte, lieben
muhte, als ob Gott es ihr befehle, dieses
Wesen zu lieben, o

»Ha, wie die Vergangenheit wieder aus
dem Grabe aufsteigt, wie der Sargdeckel fallt
und er wieder mit drohendem Antlitze vor
wir  steht. Komm nicht naher, bleicher

Docht Schatten, Dn bist sa verséhnt. | haft
die Hand nicht zurickgestofen, die Dir einst

Alles nahm. Auch kenne ich das Mittel, das
dies verzweifelte Herz zu einer windstillen Er-
starrung zuriickfuhrt, bis es nicht mehr schlgt.”

Und' die bleiche Frau nahm aus einem ver-
schlossenen Behdlter ein Packchen vergilbter
Papiere hervor, legte die nummerirten Blatter
der Reihe nach vor sich auf den Tisch hin
und begann zu lesen: )

Wir waren Waisen. Lonny zéhlte achtzehn
Jahre und ich stand an der Grenze der Kindheit,
als unsere theure Mutter starb und Tante
Bertha uns in ihr Haus aufnahm. Die neue
Heimath war aber nicht einfach, wie das
Elternhaus, sondern voll Pracht und Glanz,
und wir, die schlicht Erzogenen, sahen uns
bald von allem Luxus umgeben. Man wuBte
nicht, ob Tante Bertha reich sei, aber alle
Welt war gewohnt, sich von ihr bewirthen zu
lassen und" fast tdglich einen neuen Luxus-
gegenstand bei ihr zu bewundern. Und so
wie sie nur an Glanz gewdhnt war, so liebte
sie auch das Schone und bald war Lonny, die
strahlend schon war, die Puppe, welche sie
schmickte. Ich sah die Schwester nur noch in
Wolken von Ballroben und anderen festlichen
Kleidern gehiillt und zwischen uns die Tante,
die mir nicht gestattete, mich an Lonny anzu-
schmiegen, wie ich es im Elternhause gewohnt
gewesen. ,Geh' fort, zerdriicke ihr nicht die
schénen Blumen, Du zerknitterst ihr ja die
Falten,” und so erméhnt, muRte ich zuricktreten
und Lonny lachte und warf mir KuBhande zu,
nicht ahnend, wie wehe sie mir durch ihre
Gleichgiltigkeit that.  Dennoch liebte ich sie
bis zur Vergétterung und konnte der Tante
nicht ziirnen, die bald eine vollendete Welt-
dame aus ihr_gemacht hatte. Endlich sBrach
man noch mit Bestimmtheit von der Verlobung
meiner Schwester mit einem sehr reichen und
vornehmen Mann, dessen Werbung die Tante
sehr begiinstige. ~ Aber wdhrend  alle Welt
dieses zu_erwartende Ereignih als Lonny's
hochstes Glick zu betrachten schien, erschien
mir die Schwester verdndert. So oft sie sich
allein glaubte, waren ihre Augen von Thrénen
gerGthet und noch Gfter sah ich sie der Tante
gegeniber in heftigster Erregung. )

Dann wieder "konnte sie heiter his zum
Uebermuth sein und Wochen hindurch weder
an Schlaf, noch Ruhe denken, nur aus einer
Gesellschaft in die andere stiirzen. Dieses auf-
reibende Leben sollte sich indeB nur zu bald
an ihrer &uBeren Erschemung eltend machen.
Ihre Wangen verloren die Farbe, die Augen
den Glanz; und endlich bemerkte ich mit
Schmerz, daB auch ihre Heiterkeit nur noch
gine erkunstelte war; daf sie die N&he der
Tante zu meiden suchte und sichtlich erbebte,
wenn der Name ihres kiinftigen Verlobten zu-
fillig genannt wurde. Allein Tante Bertha
war nicht die Frau, so leicht auf eine Macht
zu verzichten, von der fiir sie viel mehr abhing,
als wir Alle damals ahnten, um so mehr, da
der Graf, von Lonny's eigenartigem Wesen
hetroffen, dringender “mit seiner Bewerbung
hervortrat, So zog sie die Schwester fast gie-
waltsam immer wieder in das gerduschvolle
Leben hinein, bis endlich auch der Tag der
VerIobun% festgesetzt wurde, Die Nacht vorher
aber brachte man Lonny ohnméchtig aus einer
Gesellschaft nach Hause, weckte mich, da sie
nach mir verlangte und seit jener Stunde
wuBten wir bereits Alle, da® man sie bald in
das Grab hineinlegen werde. Mit Engels-
lacheln horte sie das Urtheil von mehreren
Aerzten, daR sie einem Lungenlelden erliegen
miisse, daf es fiir sie auf Erden keine Rettung
gebe. Klaglos ertrug sie auch all die Schmerzen,
welche in" einer solchen schweren Krankheit
liegen und machte es ihrer Umgebung leicht,

Dn_ haft salste zn Pflegen.

Nnr mich nnb meine_ tren
Amme Johanna, welche uns aus dem Eltern-
Haufe zur Tante gefolgt war, wollte sie am
liebsten in ihrer Ndhe wissen. Dagegen ver-
harg_sie ihr Gesicht tief in die Kissen, sobald
die'Tante an ihr !_a%er trat, was indeR nicht
oft geschah und mit der Lénge der Zeit immer
seltener wurde, da Tante Bertha eine uniber-
windliche ~Abneigung gegen Krankenzimmer
hatte. Aber die Vorsehung war der Dulderin
auch gnadig; noch ehe der Frihling die Erde
mit neuen Reizen zu schmiicken belzzgonnen
hatte, nahte ihr Leiden seinem Ende. Es War-
an_einem Morgen, da verlangte sie von mir,
daB ich ihr ein Késtchen von schwarzem Eben-
holze reichen mdchte, welches in ihren: Schreib-
ult verschlossen lage, und als ich ihr das
erlan_ﬁte brachte, loste sie eine goldene Kette
von ihrem Halse ab, an der ein kleiner
Schliissel hing, legte diese ueber: das Késtchen
und sagte, indem sie auf beide Gegenstinde
hinwies: ,Melanie, 6ffne dieses Késtchen, wenn
Du erwachsen und ich nicht mehr bin, denn
fur Dich habe ich mein Lebensgeschick nieder-
geschrieben. ~ Wehe Dir, ~arme Schwester,
wenn mein Schiffbruch Dich nicht vor den
Sandbdnken warnen sollte, an denen mein
Lebensgliick scheitern mufBte. ~ Schwore mir,
dal Du Dich durch nichts beirren lassen
willst, wenn Dir die Liebe eines edlen Mannes
zu_Theil geworden ist, daB Dir sein Frieden
heiliger sein wird, als Dein eigenes Leben!"
Ich ‘schwore, rief ich zitternd und in tiefster
Bewegung aus, aber nicht um des Schwures
halber, dessen Sinn ich nicht verstanden, gleich
wie ihre Worte, so eindringlich sie diese auch
an mich gerichtet hatte, sondern weil sie die
glanzlosen Augen auf mich gerichtet hielt.
Eine Stunde SXEter hatte sie ihr junges
Leben in meinen Armen ausgehaucht. ~Mein
Schmerz war unbeschreiblich; es war, als ob
der Tod das fiinfzehnjéhrige Kind zur Jung-
frau herangereift hatte, zumal wir die Augen
geschlossen und meine treue Johanna die Tante
mit der Trauerkunde bekannt gemacht, die
Klagen der Letzteren auch schon das ganze
Haus durchdrdngen. Hatte sie sich um ihr Opfer,
wie ich meine arme Schwester fortan nennen
muf, als Kranke kaum noch bekimmert, so
war es, als ob der Tod derselben ihr eigenes
Leben nachziehen wolle, und krampfhaft
klammerte sie sich in ihrer Angst an mich an.
Selbst in der Nacht weckte sie mich aus wohl-
thatigem Schlafe und verlangte, daB ich mit
ihr, da sie nicht schlafen kdonne, wachen solle.
Und ich that's; denn damals wuBte ich noch
nicht, daB diese Frau weder die arme Lonny,
noch mich liebte, noch tiberhaupt lieben konnte.
Das Trauerjahr brachten wir auf Reisen zu,
wo sich bei der Tante indef ein korperliches
Uebel einstellte, welches mich wiederum zur
Krankenpflegerin bestimmte. ~ Auch sie hielt
mich in ihrer Néhe gefesselt, aber nicht mit
flehenden Worten, nicht mit bittenden Blicken,
wie die todte Schwester es gethan, sondern sie
befahl mir zu bleiben und ich gehochte ihr aus
Pflichtgefhl und Dankbarkeit. DaB ich ge-
flohen ‘wére weit hinweg, wieviel des Elendes
wére mir erspart geblieben. — Ich hétte das
kurze Liebesleben der armen Lonny nicht aus
ihrem Munde erfahren, nicht das Gift gegen
den Mdgrder meiner Schwester in mich auf-
genommen und mir nicht das Geliibde abgelegt,
mich dadurch einst an allen Mannern zu rachen.
~Die Worte der sterbenden Schwester hatte
ich nicht verstanden, jedoch drei Jahre als
Krankenpflegerin einer Frau, die verbittert
gegen sich und gegen die ganze Welt geworden
war, hatten mich™ Vorstudien fir die Schule
des Lebens machen lassen und mir einen Ernst
eingepragt, der sonst der Jugend nicht eigen
zu sein pflegt. Endlich enthob mich der Tod



meiner schweren . )
natvott nnd_nach stirchterck'chen Leiden.

mich “mein  Vormund, der Arzt in
groReren Stadt war, gleich nach der Beerdi-
ung der Taute in sein Haus aufnahm, eine
ufluchtsstatte, die mir_erst eine wirkliche
Heimath werden sollte. Denn das glanzende
Scheinleben der Tante zerfiel mit ihrem Tode
dnzlich. Es stellte sich heraus, daB sie, auf
onny's Verbindung mit dem reichen Manne
spckulircnd, seit vielen Jahren nur noch auf
osten Anderer ihr glénzendes Hauswesen ge-
fiihrt, daf dann ihré Krankheit den Nest mit
fortgenommen habe, so daR ich nach ihrem
Tode nur mit Hilfe meines Vormundes meine
eigenen Sachen vor den Handen der G.!aublgzer,
die sich des ganzen Nachlasses bemdchtigten,
schiitzen konnte. Welche warme Empfindungen
entstromten meiner Seele, als man mich_in
der Familie meines Beschitzers wie ein Kind
des Hauses em_pfm?, und mich nicht fiihlen
lieR, daR ich eigentlich_hulflos nnd an ihren
Schutz gewiesen sei. Zwei Tdchter, beinahe
mit mir-im gleichen Alter stehend, wurden mir
bald Freundinnen, und_von deren fréhlichen
Jugendfilm mit fortgerlssen_, wurde auch ich
endlich heiterer und lernte die Freuden meines
Alters kennen. Aber gemdfRigt, da ich das
Ziel verfolgte, mir durch Kraft und Selbst-
hilfe eine gesicherte Lebensstellung zu schaffen.
Ein kleines Kapital, das uns  Geschwistern
von den Eltern geblieben war, reichte gerade
hin, meinem Vormunde ein mdRiges Kostgeld
aufzudréngen und alle_anderen Ausgaben 4l
meiner Ausbildung als Erzieherin zu Destreiken.
Von diesem Ziele lieB ich mich durch nichts
abbringen und_ war so fleifig und strebsam,
daf mir beim Examen das gldnzendste Zeugnif
ausgestellt ward. IndeR sollte ich meine” er-
worbenen Kenntnisse nicht verwerthen. Ein
Bruder meines verstorbenen Vaters, der sich
um uns verwaiste Kinder im Leben nie be-
kimmert hatte, war plgtzlich und ohne Ab-
fassung eines Testamentes gestorben; so war ich
als seine néchste und auch™ einzige Verwandte
die Erbin eines groRen Vermdgens geworden.
(Fortsetzung folgt.)

De pingstkinner,

Von Rark Schéning.

(Nadmck Verbaden.,

-ZM Lt Jet sk de Dag Sq_ar schén an. Dat
_ wir dor buten ein Singen, einSummeu,
HstEj ein Quinkeliren un Quitschen, dat man
>N 7 ganz gewil ?Iau_wte, kein Vagel und
Thier sldup_noch, unt wir doch irst Klock vier
Morgens. Dorfor wir't aewer ok Pingstmorgen
nnd “dat wir, as wenn de Natur dat Beste
beiden wull, wat sei tau beiden hadd.

_De schone Morgen hadd sogor oll Lang-
beinen rutclockt: héi spazierte u? de Wischén
umher un hadd ‘ne Wen UPSE t't, as wenn
em all dat tauhiiren ded, wat tcigen Micl in
de Run'n tau hewwen wir. Sin leiwe Fru
glng. neben_em und red'te sihr indringlich up
em “in. ,Du schonst doch nich Stnn- un
Festdag," sid sei, ,wenn Du wenigstens noch
-Pingstcn  acwerslagen. miiggst! Glauwst Du
.denn, dat Du dor kein Stin'n mit dcist? Un
denn nu grad wedder bi Smidten, bi de armen
Lud! Mi dcht, dor kiinnstDu_ doch_ woll mal
ein Johr acwerslagen! Du métst wirklich ein
Hart von Stein hewwen, oder siinst gorkein.
Un_denn_ditmal gor twci Stick! 1k wird —"
.,BUst Du nu bald farrig, Lisctt?"" fohrte
Cangbein up, denn de Sak wird ein aewer,
,oder fall ik irst wedder gross wurden? Du

Ich/kor de besten Lud

r wen satt ik de beiden Worm,
de dor nn all so laug in den Soot liggen,
brm?en? Villicht Kopmaun Holtfretern “oder
Sattler Dankertcn? Holtfreter is son'n Giez-
hals, dat hei sei verhungern laten wiird, un
oll Dankert hett mi den Dod sworen, wenn
ik_em nochmal besdchte! Mi dcit dat ja filvst
leid, dat ik Sandten de beiden uphalsen mét,
aewer ik weit mi nich anners tau belpen. Ik
wird ja Wewer Slitern noch ein dorvon
bringen; de hett aewer ok al siev und denn
moten de beiden Worm ok tofamen bliwen,
denn dat sind ja Brauder un Swester! —
So, un nu red Kein Wird mihr, Smidt k_rlgt
sei un dormit bastah!" — Dor wir nu nicks
mihr bi tau maken, Fru Langbeinen miRt rein
kill swicgen, denn wenn de Ol ,bastah!" _seggt
hadd, denn wir dat sihr geféhrllcﬁ, noch wieder
tau reden. . i

,Bimm bamm, bimm bannn," klingen de
Klocken von den Thorin, ,bimm’bamm,~bimm
bamm," un ut de Huser lockten sei de Lid,
vacrnchm un gering, un dor wir ok in de litte
Stadt kein Fomilie, de nich wenigsten Einen
na de Kirch schicken ded. All hadden sei ein
Annes Gesicht upsettt un ein Gesanghauk
hadden sei in de Hand. De ollen Frugens
hadden dat Bank in beide H&n'n un up dat
Bau! hadden sei er Wittes Snuvdauk leggt; so
hadden sei dat al bi Grotmnddern seihn un so
hadden ok sei dat er levlang makt. Jn'n
Winter hadden sei ein ollen Mantel an, ok al
ut Grotmauders Tiden, aewer biit, wo de
Sinn hell un warm schiente, hadden sei blot
ein buntes Uemslagedauk iimsteken. De Manns-
lid hadden eren GottSdischrock an, den sei ok
den ,,Siinndagnahmiddagschen” ndumten, hadden
ok ein frames Gesicht upsett't und drogen up
den Kopp ein hogcs Angstrihr, némlich ein
Cylinder. Fdr géwohnlich bewohrte Mudder
up den Baehn “ere Saatbohnen dorin up,
wenn't aewer na de Kirch gahn full, wiird hel
leddig makt un ded denn’ Ommer noch sin
Deiusten. Dat Angstrithr wir ok mit de Fomilie
stark verwdsten; Vadder hadd em von sinen
Vadder, un ob de em sik nie |8st hadd, as hei
sik sin Fru antrugen let, dat wir noch lang
nich gewif! De Lud, de wiren einfach; sel
seihn ‘nich up Staat, dorfor seihn sei aewer,uh)
ein gaud Gewissen, un_wenn fei na de Kirc
gun en, denn wir dat Jrnst, man fach dat an

e Gesichter. ) ) .
»Adjis, Mudder," sid Daglohner Smidt
tau"sing Fru, ik hadd Di hit giern mit-
nahmen na de Kirch, wenn't aewer nich is,
na, denn ein armer Mal." — ,Bei, man. for
mi mit, Vadder," sad Fru Smidten, ,mi is
doch nich so, as mi miht; dat Eten ward ik
farrig Hollen, wenn Ji ut de Kirch kamt"
dormit gav fei eren Mann un eren ollsten
Jung ein KuB un Vadder un Saehn giingen af.
on'ne staatschc Tauhdrcrschaft as hit hadd
Herr Pastor Pohlmann kdrtens nich hadd. Gott
sie Dank! sin Gemein ging girn na de Kirch
un vaer leddig Bénken brukte hei nich tau
predigen, ok in de strengsten Winterdag nich;
— as hei aewer hiit up de Kanzel sin Vater-
unser bed't hadd un sinen Blick von ein Eck
in de armer géhn let, dinn namin sin Gesicht
ein recht behaglichen Utdruck an, ja, ick miggt
seggen, ordnlich stolz kek hei von™ sine Kanzel
Heras. Se wiren aewer ok all dor! — De
Herr Burgemeister mit sin Fru un twei Dichter,
de beiden Herrn Senaters mit ere Familien
un wat sinst tau de hdgeren Magistrats- un
Gerichtspersonen  hiren = ded, seten in de
Magistratsstduhl gradaewer von de Kanzel.
Doktor Swarz, Apteiker Lith, Sepensider
Schilling un de annern Hunnratjchvnen hadden

ofe Tante endete/weckst reck/ Fand, dat &k noch »mmer Smidten/er eigen StanHt, kor de sei atte Zoyr einen

. nacl [ [ Hck' Hei iS /stetig un ward/Dahier und vier Schilling oll Geld detaHcken,

afer glaighte in ein Readids einzutreten, als de foR Wogdgrol kriegen, un sei is 'ne gaude/un de anuern Lud nehmen Platz, wo sei ein
€

einer Mudder.

sdnnen. Uns' Friind Smidt hadd sik mit finen
Jung grad {nncr dat Oergelkur fett't, wo hei
am Sechsten sinen Platz hadd, wiel dat hei dor
sik nich schubbsen tau laten brukte. )

Herr Pastor Pohlmann matte dat hit
wedder gortau schon. Hei wir ein Mann von
sohlig Johr, hat vel erlevt, vel erfahren un
hiirte’ »ich tau de Preisters, de ?Iauwen, dat
de Kanzel blot dortau dor is, dat fei er Gemein
von Kiffen hogen Platz ut for ere Stin'n tau
Red stellen un utfchimpen saelen. Woll bed
hei sine Tauhurers ok, dat sei von dat Lege
aflatcn un sk tau Gott Hollen fillen; aewer
hei klagte nich ummer, dat de Welt von Dag
tau Daﬁﬂ_sllchter wiird, hei bedachte girn, dat
wi all Minschen sind, mit all de Fehlers un
Gebreken, de uns' Geflecht stet Adams Tiden
anhacken und de sik woll aewerslicpen, aewer
nie ganz afsliepen laten. Un denn fach hei in,
dat de Welt wurklich nich slichter worden wir;
wenigstens kinn hei dat von sin_Gemein nich
seggen, denn as hei vaer dortig un -einige
Johren sin Amt in de litte Stadt acwer-
nahmen hadd, dinn hadd dat heil stimm dort
utseihn un hei was stolz dorup, dat hei sik
seggen kiinn, sine vele Mauh ‘un Arbeit wir
nich ver?cws west: kort, hei wir sin_ Gemein
dat West, wat_ein Preister sin fall: ein Vaer-
bild, na dat sik_de Lid richten, un wo _sei sk
in alle Lagen Trost un Rath halen. Doriim
was hei stolz up sin Schaffen, un de Gemein,
de was stolz up_ eren Paster. _

Sin Text wir hit natiirlich von dat Pingst-
fest un den heiligen Geist. Hei wies'te Sine
Anddchtigen eruE hen, dat Pingsten vaer
allen Dingen ein Fest wir, wo de Minschen an
unsen Herrgott sin Schépfung er Freud hewwen
fullen, un wo dat tauglik ein Fest wir, dat de
Hoffnung lewig makte. ,Wenn aus langem
Winterschlafe," sad hei, ,die Natur zu neuem
Leben erwacht, und um uns Alles grint und
bliht, und es dber uns in den Liften zwitschert,
so denken wir an das Wort der heiligen Schrift:
»Sehet die Vogel unter dem Himmel! sie séen
nicht, sie ernten nicht und unser himmlischer
Vater nahret sie doch." ,Wenn der allbarm-
herzige Gott in_seiner unendlichen Gnade und
Gilite," sett'te hei hentau, ,So der unverniinftigen
Thiere gedenkt, wieviel mehr wird er nicht des
nach seinem Ebenbilde erschaffenen” Menschen

von Neuern
. Jfenund zu
ringen, zu sorgen und zu muhen, endlich muR
uns die Krone werden!" —

Ol Smidt satt Unner sin Kur, hadd de
Hén'n folgt un kek blot na de Kanzel. Hei
halte den "Herrn Paster de Wird formlich ut
den Mund herut, un as de Paster sin Predigt
slaten_hadd un de Gemein den Pingstgesang
all wieder siing, diinn wir em Gmmer noch, as
hirte hei de Wiird: ,lassen wir nicht ab, zu
kémpfen und zu ringen!" — Ja, wenn Einer
kdmpfen ded, denn was hei dat! Leiwer Gott:
Dagldhner, un denn Fru u,, vier Kinner, un —
Lendlich muf uns die Krone werden!" kliing
ein dat in't Uhr. Hei halte deip Athen, sin
EntsluB stinn fast. Ja, hei wull kdmpfen un
rlngen »rligt Gott schicken, wat hei wull, hei
wall 8in Schalligkeit.. dauhn, — un dormit
stimmte hei frisch un fréhlich den achten Vers
an, as de annern bi den teinten uphollen deden.-

—. »90," sad Langbein, as hei von sin
Reis' in de Stadt taurig kceur, ,nu sind sei
dor!_De Ollsch wull sei’ nich hewwen un slaut
de DOr tau, as sei mi fach, ik Hes aewer
mit den_Snabel dat Finster inpickt, bun in de
Stuv_ rinfohrt un Hess de beiden Goren up
dat Bedd smeten. Mau gaud, dat oll Smidt
grad in de Kirch wir, stinst wir't woll nich so



gaud a”gabn." — ,Dunnerwcckcrck"

'ne Wiek, ,ik bléd 1a; bor Hess ik mi ~awdéll ein
Lock in de Finsterruten sneben. Gist mi doch
mal ein Stick Tunner her, Lisett, wat ik mi
dor upleggeu kann, im dat Blaud tau stillen.”

Vele Johren sund verzahn. OIl Langbein
bett den Lohn for sine Sin'n richtig kregen.
Up 'ne Reis' na Afrika fall hei mal bi neblig
Weder in dat Miltellandsche Meer gegen einen
Schippsmast lopen un dod up dat Verdeck
sollen sin.  Sin Fru fall dorup mit einen
Wittmann, den sei ut de Fromd mitbrécht hett,
de olle Wahnung wedder betrocken uri dat
Geschéft furtsett't hewwen; siet vele Johren
saelen aewer in de lutte Stadt up Pingsten
kein Kinner wedder tau Welt kamen sin. Sei
fall verteilt hewwen, er hadd oll

dull jammert, wiel hei sin levlang for de Goren
sk plagt hadd, un tau Pingsten, so hadd sei
dat mit eren letzten Mann afmakt, fillen de
Lud vaer er beid Freden hewwen. Siet
Johr un Dag is dat olle Langbeinsche Hus nu
all von ein anner Poor bewahnt, ik kann aewer
nich seggen, ob de den Pingstkuntrakt mit
aewernahmen hewwen. Dat saelen aewer ok
gaude Lud sin un as Grundsatz hewwen: lewen
un lewen laten. —

Vaer ein poor Johr hadd ik mal tau
Pingsten for ein poor flechte Geschichten un
Gedichten ein ganzen Humpel Geld schickt
kregen,«und gruwelte dorup, up Wecker Art dat
woll am besten anzubringen wir. Jrst dacht
ik: fallst mal na Swan reisen, dat kinn Di
wegen de Bildung gaud sin; aewer nahst dacht
ik wedder: sich, Swan 16ppt Di nich weg un

Smidt tau!'mi:

min Portmanneh ut de Tasch, steek de Hundert
markschiens in de ein, un de Foftigmarkschiens
in de anner Sied un dampte na — Hamborg.

Hamborg is 'ne grote Stadt un hett vele
Kirchthérm, wovon de Nikolaithorm stolz aewer
de annern wegkickt, as wull hei seggen: ,Sich,
wenn dat Mater ut de Nurdsee keem un alt
lang aewer jugen Kopp weggahn wir, dat kein
Spitz mihr tau seihn wir, denn muRt ik mi
Ummer noch deip bicken, wenn ik mal
dricken wull."

An dissen Thorm fach ik grad tau Hocht.
Dat wir de irste Pingstdag un de Lud remen
just ut de Kirch. M it einmal seggt einer tau
,Landsmann Du warst doch nich dat

Aus ckinn”s ZugendzetL.

Kreiennest dor haben runnehalen will'n?" — ,JH,
Gott bewohr!" segg ik un kiek mi den Minschen
an. Dat wir ein staatschen Mann in min Oeller,
up den Kopp hadd hei einen Cylinder, aewer na
de nigste Mod, in de Hand hadd hei ein Ge-
sangbauk un unnern Arm ‘ne junge, nette
Dam. Kennen ded ik em aewer nich: ,Nanu,"
seggt hei, ,Du kennst mi nich?" ,Ne," segg
ik, — ,aewer tauw mal, — dat Di de Dinner!
wenn Du nich Wilhelm Smidt bist, denn will
ik dat Nest hit doch noch runne halen!"
.Suhst Du," lachte hei, ,nu lat dat Nest aewer
man sitten un kumm mit na minen Hus', ik
sei Di dat an, Du bist nich von hier, Du
reist hier man dérch. — Dt is min Fru," sad
hei wieder un wies'te.up de junge Dam, un
dit is min oll Friind un Landsmann," un nu
nennte hei minen Nam', ,wi hewwen uns in

(Mit Text auf Seite 72.)

Bald wiren wi tau Stad. ,Mecklenburger

Butterhandlung en ssro8 L en &etail von
Wilhelm Schmidt" les'te ik. ,Ik wies' Di
nahst dat Geschaft,” sdd Wilhelm, ,de Laden

is wegen dat Fest taumakt." Acb, wo smeckte
mi dat Eten schon! ,Dat geit Di woll ganz
gaud, Wilhelm?" srog ik, as wie na Disch bi
de Cigarr seten. ,Danke, ik bin taufreden:
.Nicht ablassen zu kampfen und zu ringen,
endlich muh uns die Krone werden!" sich, dit
Wird hefsk von Minen Vaddern un Hess mi
dorna richt't, un de Segen is nich utblewen,
— wenn't Geschéaft so flrtgeit, as dat bet hit
gahn is, denn bun ik glucklich." — ,Un wat
maken Din Oellcrn, un wat maken Din

Brauder, un vaer allen Dingen: wat makt
Din Tweschenswester Life?" — ,Vadder is siet
tein Johr dod; hei hett sk redlich plagt, hett
uns aewer ihrlich grot kregen, Mudder is em
bald folgt, min Brauders jund all Kirls, dein
de Welt passen un hewwen er gaudes Brod
un min Swester Life is hier in Hamborg up
St. Georg an einen Handwarker verheiratet
un levt glucklich mit eren Mann."

~Wilhelm," frog ik na drei Dag, as ik von
minen Frind un von Hamborg Afschied namm,
+,wo heit doch de Spruch von Dinen Vaddern?"
.Nicht ablassen zu kampfen und zu ringen,
endlich mufl uns die Krone werden!"
JAdjus, Wilhelm," sad ik, ,bliev gesund, un
den Kranz up Din Oellern er Grass besorg ik."



Aonenvitder. (Mit Text auf Seite 72.)



wk Mrr-ie Ass/Ser'rr.

(Nachdruck verdoteu.)

MMM -0tz a/sedem st cr /och ein interessanter ganzes Jahr hindurch solch ein Leiden mit an- rief, zu den alten
Tante und ich versichere

Mann/" O, Tante und ich versiche
Dich - ™ Hilda hielt Plétzlich in

A ihrer Rede imie. Ihre Arme nm den
Hals der alten Dame schlingend, zu deren
FiRen sie auf niederem Bénkchcn sah, kam es
nun zégernd dber ihre Lippen: _

~ Wenn er kdme und mich fragte, ob ich
sein, ganz sein werden wollte, wurde ich keinen
Moment z0gern — ,ja" zu sagen." .

Aber Hilda!" Die alte Dame mit dem
sanften liebenswiirdigen Gesicht, nm das sich
fast schneeweifes Haar rahmte, sah beinahe
entsetzt in die groRen, braunen Augen ihres
Lieblings, dann” faRte sie die feinen Handchen
des jungen Madchens und setzte liebevoll hinzu:

Nein, nein, mein Kind — das kann Dein
E(nst nicht sein!  Dn, so frisch, so lebensvoll,
mit dem frohen, unschuldsvollcn Blick in das
Leben, wolltest Dich einem Manne zu eigen
eben, der nicht blos den Jahren nach Dein

ater sein konnte, sondern auch nach —"
Sondern auch nach —?"
~ Das junge Médchen blickte erwartungsvoll
in das Gesicht der Dame, wdahrend sie die
letzten Worte derselben _IW|ederhoIte.

_ ,1antchen, warum zégerst Du, fortzufahren?
Bitte, sprich Dich nur aus, ich hin aus alle
Bedenken gefaft. Ja, ich wiirde mich nicht
wundern, wenn — wenn Du mir jetzt sagtest,
Doktor Werner Gillerstein  sei ein  zweiter
Ritter Blaubart und seine beiden Heim-
gegﬁngenen Frauen wéren in Amerika, von

oher er gekommen — von seiner Hand aus
dem Leben znm Tode befordert." ,

Sie lachte dabei ihr silberhelles, liebes
Lachen. Aber die Tante blieb ernst — ja, sie
wurde noch ernster, als_sie zuvor war. )

_,Davon kann natirlich nicht die Rede sein
Hllda_!" sagte sie in verweisendem Ton, ,,Und
doch ist mir das diistere Wesen des Doktors —
geradezu unheimlich. ~ Gillerstein lebt in den
glénzendsten Verhdltnissen. Die ganze Stadt
verg6ttert ihn und trotzdem hat noch Niemand
ein "Lacheln auf diesem dunklen Manncsantlitz
esehen, — horte noch Niemand ein heiteres

ort von seinen Lippen. — Still und diister,
ewig in schwarzer Kleidung, geht er seinem
Beruf nach, der freilich auch ein ernster ist.

Aber seine Herren Kollegen zeigen trotzdem S

heitere Mienen, nehmen doch auch seelisch Theil
an der Geselligkeit der Stadt. Ich frage Dich
nun, Hilda, 'was soll man von dem Allen
denken, wenn man noch dazu in Erfahrung
?ebracht hat, daR Gillerstein friiher der heiterste,
chensfrohcste Mensch unter der Sonne  war,
Ich weifl, was Du mir erwidern willst, King!
Aber Dn irrst Dich!  Der Doktor kann nicht
so tief den Verlust seiner zweiten Frau be-
trauern. — Durch die Biirgermeisterin erfnbr
ich manches von diesem Manne, wovon die
Meisten hier in der Stadt auch nicht eine
Ahnung haben. So weilt ich denn auch, daR
Doktor Werner namenlos elend in seiner
zweiten Ehe gewesen. Mistref Gillerstein war
eine Kokette, "eine Frau ohne Herz und Ge-
mith, die Alles eher that, als ihrem Gatten
Héuslichkeit und Leben angenehm zu machen.

O, man soll lben |
Welt, in New-Orleans, viel (ber Mistre
Gillerstein esProchen haben, was den Namen
ihres ehrenhaften Gatten in _den Schmutz
zerrte.  Aber wenn die schéne Frau sich wirk-
lich vergangen, so wurde sie auch furchtbar
gestraft. ~ Sie erkrankte an einem entsetzlichen,
inneren Leiden und hat fast ein Jahr hindurch
{ibermenschlich gelitten."

[ ,ttnd [eltbesr. metnt Ote Slrgemrer'fierttr,/  ,,J0r Herr Srnver ha/ mick vattMnor”® tn
/dr'e "Scowef/ter Werner Grtter/tetn'S, t/t der/sekn” Der/ranen AeFegen,” erwiderte er mit
/Dn5/er te verandert?"/ragte das/nnge Madchen./Nachdrnct. ,,Er gestand miranch, daBerse/dst
/,Nun, o ist das Réthsel sa gelost, Tantchen,"/eS fiir eine Grantarnkeit angesehen habe, wie
'setzte sie dann hinzu. ,,Oh, ich meing, ein/man die Aermste wieder in das Lehen zuriick-

damals driben in der neuen hab

sehen zu missen, kann wohl
Einflug auf den Charakter des
Ueberdico —" . _ _

Mit einem leisen Schrei hatte sich Hilda
unterbrochen und war wie clcktrisirt von ihrem
Bénkchen in die Hohe geschnellt. ,Wenn man
vom Wolf spricht,_ist er nicht fern," flisterte
sie tief errgthend. , Tante, hast Du_ihn gesehen?"
setzte sie mit fliegendem Athem hinzu.” ,Nicht?
O, Doktor Gillerstein ging ja eben an unserem
Fenster voriber! Mein "Gott, wenn_er zu
uns kame!  Gestern sagte mir ja Birger-
meisters Elise, ihr Onkel sei im Laufe “des
vergangenen Tages von seiner Erholungsreise
zurlickgekehrt und habe Dir GriiRe von Deinem
Bruder, dem Major, mitgebracht, den er in
Baden-Baden kenfen gelernt.

Ach — wirklich — und da klingelt es schon!
Tante, bitte, bitte, offne Du — Hanna, ist ja
Eink&ufe machen geg_angen_und ich — ich bin
so aufgeregt, dall ich” mich garnicht diesem
Gaste gegeniber zu benehmen wilte."

Damit stirzte das junge Madchen auch
schon aus dem Gemach nach ihrem e;_%enen
Stiibchen, wdhrend die Tante kopfschiittelnd
glng{/,vum dem Doktor zu offnen.

erner Gillerstein war der alten Dame
lange nicht mehr unbekannt. In der H&us-
licbkeit seiner Schwester, der verwittweten
Birgermeister Steffen, hatte auch Hilda's Tante,
die Professorin Giinther, den vielbesprochenen
Mann mehrfach gesehen und gesprochen, als
er nach dem Tode seiner zweiten Frau wieder
nach Europa zuriickgekehrt war und sich in der
Provinzialstadt als praktischer Arzt nieder-
elassen, dessen Oberhaupt der verstorbene
atte seiner Schwester gewesen. _

In seiner kihlen, unnahbaren Weise betrat
Werner Gillerstein das Gemach, aus dem sich
soeben die frische, junge Maédchenblithe ge-
flichtet. Jetzt sal er der Professorin gegeniiber
und sprach ihr von seiner Bekanntschaft mit
dem Major — bestellte auch die Grife des-
selben und berichtete, daR der alte, pensionirte
M ilitdr beabsichtige, innerhalb weniger Wochen
seiner Schwester einen Besuch abzustatten.

»0, das freut mich!" rief die Professorin
lebhaft und setzte dann hinzu: ,,Aber wie fanden
ie meinen Bruder? Sieht er noch immer
wohl und frisch aus und hat er sich sein
heiteres Temperament bewahrt?"

Der Doktor neigte den dunklen Kopf; das
bleiche, von einem schwarzen, prachtvollen Voll-
bart umrahmte Gesicht, das wie aus _Stein
gemeifelt schien, blieb auch vollstandig be-
wegungslos, als er erwiderte: _

»ICh Dbedauere sehr, diese Fragen verneinen
2u missen, gnadige Frau! Lernte ich doch in
[hrem Herrn Bruder nur einen gebeugten
emsten Mann kennen. Was Wunder auch?
Sie wissen ja, was er gelitten durch die jahre-
IangS_Krankhelt seiner einzigen Tochter.™

ie Professorin nickte. ,Ja, *a sagte sie
dann leise. Ein schmerzlicher Seufzer hab ihre
Brust, als sie zogernd hinzusetzte: ,Man hat
mir auch erzahlt, daf die arme Anna, meine
liebe, un?luck_llche Nichte, mehrmals versucht
haben soll, sich das Leben zu nehmen, um
ihren Schmerzen ein Ende zu machen. Hdrten
Sie auch davon, Herr Doktor?" ,

Es war merkwirdig, welchen Eindruck die
letzten Worte der Dame auf den Mann ihr
gegeniiber machten. Er zuckte zusammen und
sein eben_noch so bleiches Gesicht zxigte sich
wie mit Blut (bergossen. Dann aber war er
wieder Herr (ber sich selbst.

einen  gewissen
Menschen Uben.

furchtbaren Schmerzen, denen
nur’ der Tod Abhilfe bringen konnte"

»Herr Doktor!" Die Professorin erhob ab-
wehrend ihre Hénde: ,das sagte mein Bruder?
— Ist es mo?hch? Kanter, der von einer so
frommen Mutier erzogen'worden, den Selbst-
nrord sanktionircn?" . o

»Er sanktionirte ihn Wohl nicht, gnadige
Frau; als er diesen Fall entschuldigte, “begriff
er ihn nur. Mgge Niemand einen Stein
werfen auf so ein unglickseliges Geschdpf,"
setzte Gillerstein dann ‘iebhafter hinzu, ,das
nicht mehr die Kraft besitzt, zu tragen, was
ihm auferlegt worden. O, Frau Professorin,
Sie wissen es nicht, was es heift: ,Leben
missen und doch nicht leben konnen!™

Wie eigenthimlich erregt Gillerstein jetzt
nur aussah! Wie es in seinem, an sich so
schénen Gesicht zuckte, wéhrend er so sprach.

Die Professorin sah ihm von der Seite
forschend in das blasse Antlitz.  Wieder kam
ihr dabei die Frage in_den Sinn: ,Welch ein
diisteres, furchthares GeheimniR bedriickt nur
die Seele dieses Mannes?" Und dann dachte
sie mit Schrecken, fast mit Todesangst im
Herzen: ,0 Gott, und gerade ihn liebt mein
heiteres, holdeg Nichtchen, dieses junge, lieb-
reizende Geschopf, das noch kaum™ weiR, was
Unrgcht und Stnde!" — )

. Gerade zwischen diese tribseligen Reflexionen

hinein Offnete sich die Thir. ~ Die grazidse
Gestalt des jungen_ Mddchens wurde sichthar
und verneigte sich mit angeborener, entziickender
Anmuth vor dem disteren Gast. )

Zum ersten Mal_qglitt jetzt ein freudlger
Ausdruck Uber das Gesicht des Arztes. Aber
so schnell, wie er gekommen, verschwand er
auch wieder. Wie er Hilda dann seine Hand
reichte und sie begrifte, da war er wieder der
dustere Doktor Werner Gillerstein, als welcher
die Stadt ihn nur kannte. Und doch — und
doch — seine groBen, klugen Augen blickten
ganz anders und seine Stimme Klang weich,
als er das junge Madchen fragte, wie es ihm
ergangen in den vier Wochen, welche er ver-
reist gewesen, — ,
~Hilda war sonst eine recht weltgewandte,
junge Dame. Sie kam sehr viel in Gesell-
schaften und wufte sich auch mit den ge-
lehrtesten Mdnnern zu unterhalten, Heute —
hier — dem Doktor gegeniber, zeigte sie sich
aber schiichtern und “befangen. Und Werner
las in der Seele des holden Méadchens, wie
er schon lange gelesen, aber nur ein_schmerz-
volles Zucken flog durch seine edlen Zige.

Hilda hatte sich inzwischen so weit gefaft,
nm ihm ihre Antwort zu geben. Bald war
man wieder in der besten Unterhaltung, bis
die Stutzuhr auf der Spiegelkonsole schlug und
der Doktor betroffen auffuhr. _

»ES ist spdt geworden und die hdchste Zeit
fir mich, daf ich zu meinen Patienten in das
Krankenhaus gehel” rief er. Damit hatte er
sich auch schon erhoben. Dann empfahl er
sich den Damen und bald war die Professorin
wieder allein mit dem blonden Nichtchen.  Aber
sonderbar! Mit keinem Worte erwahnte weder
die alte Dame, noch das junge Médchen
Gillerstein's jetzt.  Vielleicht zum™ ersten Mal,
seitdem Hilda, nach dem Tode ihrer Eltern,
gine zweite Hcimath im Hause der Fellebten
Tante gefunden, lag eine gewisse Beklommen-
heit auf dem Verkehr der beiden Damen.
Entschieden kam es ihnen da wie eine Erlosung,
als die Magd von ihrem Ausgange zuriick-
kehrte und, wie ihr ,beauftra?t worden, eine
alte, blinde Frau mitgebracht hatte, die von



der Professorin. nnterftntzt. wurde.

Auch cheuve>er bann dre Addhve ergriff, d're sich rbgn in

ech'reU die brave, ungliickliche Person eine ganzer Todesangst entgegenstreckte:

Serie kleiner Gaben: abgelegte Kleidungsstiicke
und Wasche, auch Lebensrnittel, wie ~Kaffee,
Gritze und Graupen. ) )
~ JAch, ist das ein glicklicher Tag!" meinte
die alte Person dann auch mit Freudenthrénen
in den lichtlosen Augen. ,Denken Sie sich
nur, Frau Professor — am Morgen, schon in
aller Frihe, war Doktor Gillerstein bei mir.
Sie wissen doch, er hat mich in meiner letzten
schweren Krankheit behandelt und unterstiitzt
mich seitdem. Auch heute hat er mir wieder
ein hibsches Geldgeschenk gemacht und sprach
so lieb und gut zu mir, als wenn ich nicht
das armselige Weib wdére, sondern eine vor-
nehme Dame. Dafir moge ihn der liebe
Gott denn aber auch viel tausendmal segnen.”
Hilda hatte einen strahlenden Blick zu der
Tante hiniibergeworfen.  Die aber zog die
Augenbrauen zusammen und brachte das Ge-
sprach in eine andere Bahn, ---------s-smmuen
Drei Monate waren seit dieser Stunde
vergangen!  Zwischen der Hilda, wie wir sie
kennen~ gelernt und der, als welcher wijr sie
heute wiedersehen, war kaum noch eine Ahn-
lichkeit.  Bleich und still schlich das junge
Madchen® welches friher wie die personistzirte
Lebenslust erschien, im Hause umher. Niemand
sah mehr ein Lacheln auf ihren Lippen. Nie-
mand horte sie mehr scherzen, wie friher.
Aber nur die Professorin wuBte, was diese
Verénd_erun?_ bewirkt. Nur ihr war es bekannt,
daR Hilda Tiebte und sich innerlich verzehrte,
weil der Mann, dem ihre junge, unschuldige
Seele angehdrte, plotzlich allen Verkehr mit
ihr abgebrochen. Und das noch dazu, nachdem
er ihr einmal fast unbewufRt verrathen, daf
auch sie ihm Lheuer sei. Ja, Werner Gillerstein
mied nicht blos das Haus der Professorin —
er ging selbst auch nicht mehr zu seiner eigenen
Schwester, weil er wuBte, Hilda besuchte die
Jun% Nichte, — _
as sollte das heiRen? Hatte der ernste,
distere Mann das unschuldige Ma&dchen ver-
spotten wollen? Es war kaun: denkbar. Und
doch muBte Hilda es glauben, und weil sie
es glaubte, versiegte die Lebenslust, die Lebens
fredde in ihr, begann sie auch zu krénkeln.
Wie gebrochen sah sie auch heute wieder
auf ihrem Stuhl in der Fensternische und
starrte vor sich hin. Die Handarbeit lag un-
beriihrt im SchoR. Sie mochte auch "richt
lesen, wie die Tante ihr gerathen.
~ Mit Schmerz und tiefem Knmmer schauten
die Augen der Professorin auf das Jammer-
bild ihr gegeniiber. Sie hatte es seiner Zeit
.gefirchtet”, da der Doktor sich um ihren
Liebling bewerben wirde. Jetzt ,sehnte” sie
ihn herbei mit tausend gliihenden Winschen.
Und weil er immer nicht kam, nicht kommen
wollte, um das erlosende Wort zu sprechen,
war es heute in der Seele der gedngsteten
Frau zu einen; verzweifelten Entschluf ge-
kommen. Plétzlich erhob sie sich denn auch,
sie sah flichtig nach der Uhr. Dann legte sie
ihre Arme um Hilda's Hals und sa?te:
»Ich habe einen kleinen Geschéd tsg_ang b
machen, mein Liebling! Lal Dir die Zeit
nicht lang werden inzwischen!" o
Das junge Méadchen schaute gleichgiltig in
das kummervolle Gesicht der alten Dame:
»Geh' nur Tantchen," erwiderte sie matt.
Und sie ging — so schwer — so unendlich
schwer es ihr auch wurde: Sie ging zu dem
Mann, den sie zuerst so energisch verschméht
hatte fiir ihren L:ebling, um ihn jetzt zu bitten
— flehentlich zu bitten — das Leben des
armen Kindes zu retten — zn retten durch
seine Liebe.
Tief ergriffen horte der Doktor den Worten
der alten Dame zn. Seine Hande bebten, als

,Jch bin in einer Stunde beilhnen, Frau
Professorin," sagte er. Lassen Sie mich
dann ungestdrt mit der Armen reden. Ich

laube," setzte er hinzu und ein grenzenloses
eh zuckte in seinen Augen, ,sie wird es dann
sein, die meine Liebe zurickstoft."-------------

,Hilda, arme kleine Hilda!" )

Der groBe dunkle Mann war in die Kniee
gesunken vor dem bleichen Mé&dchen, das doch
mit _einem Jubellaut sein Kommen begrifte.

Es war in der Ddmmerstunde — in jenem
traulichen Halbdunkel, das jedes Gestindnis;
so merklich erleichtert. Die Professorin hatte
das Paar allein gelassen, und wéhrend der
Doktor nach Worten suchte, um der — die
auch seine Seele liebte — sein GeheimniR zu
offenbaren, lag die Professorin in ihrem
Schlafzimmer auf dem Sopha und betete zu
Gott, er mdchte Hilda in seinen Schutz nehmen,
Glick und Segen (ber das junge, unschuldige
Herz ausgieRen. _ .

»S18 ziimen nur, armes Kind, nicht wahr?"
sagte Werner endlich. ,Sie zirnen nur, daf
ich nicht gekommen, nachdem ich [hnen ver-
rathen, wie theuer Sie mir sind, um mir diese
kleine Hand fir das Leben auszubitten."

»0, nein, nein —! Nun sind Sie ja auch
da — und nun st Alles wieder gut!" er-
widerte Hilda. ,Freilich, gehdrmt 'habe ich

mich und es bedruckte mich der Gedanke, daf
Sie nur meiner gespottet hétten. Ich sagte
mir auch, wie Sie mich ja auch nicht lieben
konnten — daR ich viel — viel zu unbedeutend

fir Sie sei. Aber — mein Herz hing doch so
gn IIhlnen — ich liebte Sie" aus Grund der
eele!”

LErbarmen, Hilda, Erbarmen," stéhnte der
Doktor. Dann richtete er sich pltzlich auf,
und einen Stuhl neben den des jungen
Médchens riickend, fragte er mit vibrirender
Stimme: ) . o

LHilda, bei Allem, was mir heilig ist,
schwgre ich Ihnen, daR ich keinen innigeren,
sehnlicheren Wunsch kenne, als Sie mein, ganz
mein zu nennen. Und doch scheute ich mich,
die Hand nach Ihnen auszustrecken — Hilda,
meine Seele trégt ja so schwer an einem Ge-
heimniB, welches sich — — meiner Ansicht
nach, zwischen uns dréngt. Aber Sie sollen
entscheiden: In Ihre Hand lege ich unser Ge-
schick.  Hilda, wollen Sie mich héren?”

Sie nickte, aber ihr kleines Gesichtchen war
noch bleicher geworden. Man_las deutlich
die Frage in den unschuldigen Ziigen: ,Was
wird er nur zu sagen haben?" .

LHilda — Sie wissen, ich war zweimal
vermédhlt. Meine erste Frau, die ich aus
Europa mitgenommen, heirathete ich aus M it-
leid. ~ Sie war mir verwandt und stand allein
in der Welt. Die zweite — glaubte ich zu
licben. Sarah war blendend schdn, geistreich
und von hinreiBender Liebenswirdigkeit. ~ Aber
sie war auch herzlos und leichtsinnig — eine
Kokette, die sich nicht davor scheute, ein frevel
Haftes Spiel mit der Ehre ihres Mannes zu
treiben. — Ich wollte mich von ihr trennen,
da erkrankte sie plotzlich, und mit dem Blick
des Arztes erkannte ich sofort, daR hier keine
Hilfe mdglich; wie der Tod wenn auch nach
Iangem, schmerzvollem Leiden — eintreten
mufite.  So stieR ich die Leichtsinnige nicht
aus meinem Hause — umgab sie vielmebr
mit allen Bequemlichkeiten, “aller Pflege, die
ihr Leiden erwiinscht machten. — _

Monate lag sie so in den entsetzlichsten
Schmerzen auf dem Krankenlager. Sie sand
trotz allen narkotischen Mitteln” keinen Schlaf
mehr und was sie leiden mufBte, war unbe-
schreiblich. Zweimal hatte ihre Pflegerin sie
daran verhindert, sich durch Erhdngen den

emn
. ) ) zn machen und
ihr Gift zn geben. Hilda — ich habe mich
standhaft gegen dieses Ansuchen giewehrt —
aber als die Leiden der Unglicklichen, mit
der ich mich lange versghnt hatte, den Hohe-
punkt erreichten, als sie sich aus dem Fenster
stirzen wollte, um auf die Weife ein Dasein
zu beenden, das sich so entsetzlich nur noch
wochenlang hinschleppen konnte — da — da
konnte ich nicht anders, als — ihren flehent-
lichen Bitten nachzukommen. Ich wahlte ein
vegetabilisches Gift, das sie schmerzlos von
diesem Leben erlgste.

Aber als ich dann_ihren letzten Athemzug
horte, faBte mich eine gliihende Neue

Mdrder — ich bin doch thr Mdorder!" gellte
es in meiner Seele und — ich stellte ‘mich
selbst dem_Gericht! Aber man sprach mich
srei — die glihende Beredsamkeit meines
Vertheldlﬁers rettete mich — und das Volk
trug mich auf seinen Schultern nach Hause.
— Aber es duldete mich trotzdem nicht mehr
in New-Orleans — duldete mich nicht mehr
auf amerikanischem Boden. Ich schiffte mich
ein und erreichte auch in kurzer, gefahrloser
Reise Europa — Deutschland und “den Ort,
wo:ch meine verwittwete Schwester wulte. Dort
lieB ich mich nieder, nachdem ich nur die Er-
laubniR erworben, auch in Deutschland wieder
als Xraktlscher Arzt zu fungiren, )

ber das klebrige wisien Sie ja, Hilda.
Und nun stofen Sie mich von sich — saﬁen
Sie mir, daB Sie nichts gemein haben wollen
mit den: —"

»Nicht das entsetzliche Wort," rief da aber
das Ju.nﬁe_Médchen aufschluchzend.  Dann
legte “sich ihr Arm um den Hals des Tief-
ungliicklichen: ,Ich soll entscheiden.” hauchte
sie, wéhrend ein Engelslécheln um die bleichen
Lippen zuckte. ,Ich? — O, Werner, Werner!
Gieb mir Gelegenheit, daB ich durch treue, hin-
gebende Liebe Dich vergessen lasse, was Du
elitten. Werner, nicht Entsetzen hat Deine

rzéhlung in mir erregt — sondern inniges
Erbarmen mit Dir und der armen Siinderin."
_pHilda - sprichst Dn die Wahrheit? -
Willst Du mir wirklich vertrauen? — Hilda —
und wenn nun der Zufall auch mein furcht-
hares Geheimnif hier unter die Leute
hréchte?!" o S
~So wirde ich jedem Gerede die Stirn
bieten, Werner!" .

,Hilda — meine Hilda!"

Er hatte sie leidenschaftlich umschlungen —
er kiBte ihre Augen — ihre Stirn — ihr
Haar — _ _

Da rauschte es leise an der Portiere zum
Nebenzimmer. Das blasse, verweinte Gesicht
der Tante erschien zwischen den Falten:

»Ich habe der Versuchung nicht widerstehen
kénnen, Herr Doktor," sagte sie, ,und horte
so Alles — aber —" _

»Aber," flisterte er, und die Angst sprach
aus jeder serner Mienen, daf die Professorin
es nun sein wiirde, die sich zwischen ihn und
sein Glick stellte.

LAber ich segne trotzdem das Herzens-
hindniB meiner Hilda und hege die aufrichtigste
Theilnahme fir (L>ig-------------- .
~Nach einem halben Jahre feierte Hilda
ihre Verméhlung mit dein Doktor. Sie haben
es Beide auch nie bereut, ihr Geschick an
einander gebunden zu haben.. Und als nach
einem Jahr ein Ungefahr das Geheimnift des
Doktors an den Tag brachte — da hatte die
tiberraschende Kunde doch nicht die gefirchtete
Wirkung. Im Gegentheil — die aufrichtigste
Theilnahme wurde den: Manne entgegen-
gebracht, der so schwer gelitten. !



t7/f SclIn dr/7,gen, /Il K/er der fr/ichk-
d<rrfff/k ?//2d d?/Hd/cff?17 Lichter -er Gege/rwirrt.

Sem Drama ,Arrra aad Meffa/ma gehort
zu dem Besten, was m diesem Genre geschaffen. n
Wilbrandt ist am 24. August 1837 zu Rostock n

geboren und seit dem Jahre 1881 Direktor
des Wiener Hofburgtheaters.

Aus 7inrra's Jugendzeit. Wir bringen
heute unseren Lesern auf Seite 68 einen
meisterhaft ausgefiihrten Holzschnitt nach dem Ge-
malde des berihmten Genremalers C. Noux. Es
stellt einen Jungling dar. der unter Blumen ein-
geschlafen ist Botanisirkapsel, Hut und Pflauzen-
stecher liegen, flichtig abgeworfen, auf der Erde,
und kennzeichnen zur Geniige, daB wir es hier mit
keinem sentimentalen Blumenschwarmer, sondern mit
einer ernst strebenden, wissenschaftlich forschenden
Natur zu thun haben. Es ist ein junger Botaniker,
der Naturforscher Karl Linnaus, der, von einer Ex-
kursion heimgekehrt, in der Betrachtung seiner
Fundobjekte der Midigkeit und Erschépfung erlag.
— Wer kennt nicht das L., welches hinter den Thier-
und Pflanzennamen in Lehrbichern oder in bo-
tonischen und zoologischen Garten gang und gébe
ist! Karl Linndus (so ist der Name und nicht Linne)
wurde am 23. Mai 1707 zu Rashuld in Schweden
geboren, woselbst sein Vater als Pfarrer lebte
Schon als Knabe verrieth Karl eine besondere Lieb-
Haberei fur die Blumen und ein auflerordentliches
Talent fir die Unterschiede der Bluthen. Er sollte
Geistlicher werden, doch zog ihn seine Vorliebe fir
die Blumen so von seinem Studium ab, daf, als
er 1724 seine Promotionsprifung bestehen sollte, er
glanzend durchfiel. Der Rath der Lehrer selbst ging
dahin, der Vater solle ihn ein Handwerk erlernen
lassen, und dieser wollte ihn zu einem Schuhmacher
in die Lehre geben. Doch wurde er vor diesem
Schicksale durch einen Arzt Johann Nottmann be-
wahrt, der sdr die dereinstige GroBe des Jiinglings
prophetisch voraussagend, seiner warm annahm.
Karl fand bei diesem Alles, was sein Herz sich nur
winschte, und er benutzte die Gelegenheit zu seiner
Ausbildung nun mit allem FleiBe. Zwanzig Jahre
alt bezog er die Universitat Lund und fand hier in
dem Professor Stobaus einen neuen Mentor. Nach
Verlauf eines Jahres ging er nach Upsala. Hier
fate Linndns zuerst den Gedanken, die Pflanzen-
welt nach einem neuen System zu ordnen, das bis-
her auf GroBe und Form der Blumenblatter basirte.
Im Jahre 1733 erschien endlich auf einem Druck-
bogen das Limw'sche System. Zwei Jahre spater,
nachdem er in Holland Fachstudien gemacht hatte,
erwarb er sich den Doktortitel und zwar als Arzt.
Hier schrieb er nun sein bahnbrechendes Werk:
8M6H19. naturas rc., eine vollstdandige Reform far
die Naturwissenschaften. 1738 nach Stockholm zuriick-
gekehrt, wurde Linn&us endlich, trotz vieler An-
feindungen, erster Prasident der bald darauf ge-
griindeten Akademie der Wissenschaften daselbst, ging
dann aber nach Upsala, wo er einen Lehrstuhl fur
Botanik erhielt. Er starb am 10. Januar 1778.

Homonym.

Es schickt den Tod in's Feindesherz,

Zum Wasser beugt sich's niederwarts.

Mau grébt Erinnerungen ein

Bald in Papier und bald in Stein.

Der Wand'rer weicht ihm aus auf Wegen,

Er stirbt, sobald verrauscht der Regen.
Auflésung folgt in nachster Nummer.

Charade.

zum groRen Strom von
Thranen,

Den je die Erde trank, die seinen bei?

Ob Alle wohl sich nach dem Hafen sehnen,

Vom dunklen ersten Paar lebt Keiner frei;

Auch er nicht, den sein Liebchen du horst blasen

Dort auf dem zweiten Paar, wo LAmmer grasen.

Wer mischte nicht

Des tiefsten Schmerzes Bild, siehst du das Ganze

An Grabern aufgelosten Haares stehn,

Und doch fuhlist du im stillen Abendglanze

Den milden Trost aus seinen Locken weh'n:

Die du beweinest, deine Lieben alle,

Siehst wieder du in lichter Sternenhalle.
Auflésung folgt in nachster Nummer.

.Mein Vater schickk mich, ich soll lhnen die
Schuld von 20 Mark bezahlen."

,Dein Vater schuldet mir doch aber 40 Mark!"

,Ja, Vater meint, Kinder zahlen uberall die
Halfte!"
Kirre Kalke. Ein Bauer kommt zu einem

Advokaten, tragt ihm einen Streitfall vor und fragt
ihn dann. ob er den Proze3 annehmen und gewinnen
kénne. Advokat: ,Ja naturlich den ProzeR
nehme ich au, der wird gewonnen!" — Bauer: ,Also
meint der Herr wirklich, der Proze3 mii3te gewonnen
sein?" — Advokat: ,Unbedingt, ich stehe dafir ein."
— Bauer: ,Ja — wissen Sie, da will ich es doch
bleiben lassen, zu klagen — denn ich habe lhnen
den ProzeR von meinem Gegner erzahlt."

Weous.

Auslosung folgt in nachster Nummer.

Scherzaufgabe.

Auflosung folgt in néchster Nummer.

Auslésung der Scherzaufgabe aus voriger Nummer:
Der Feldherr.

Auslésung des RebuS auS voriger Nummerr
Wachtvarade.

D/e Land/chaflen nn/eres

M/des auf Seile 69 gehéren mit einer ein-

zigen Ausnahme dem Boden von Europa an.

Die am FuR3 iff typisch fur Deutschland/ in
, der Mitte verkindigt der Grindelwaldgletscher

das Hochgebirge der Schweiz. Daran lehnt

sich links ein Stuck norwegischer Kiste, rechts

eine Gebirgsgegend aus dem Kaukasus, wo-

niit nach Asien hintbergegriffen wird. Zu

oberst breitet sich rechts vor unserem Auge
eine italienische Landschaft von entziickender Schon-
heit aus. wahrend sich links dem Beschauer eine
Gegend Spaniens darbietet.

Hpodetdoc. Lehrer: ,Was ist Opodeldoc?" —
Schuler: ,Wenn man Kreuzschmerzen hat."

Nicht hoffahig. Vor einiger Zeit heirathete in
Lissabon der reiche portugiesische Grundbesitzer Juan
Menaro ein sehr schoénes, aber armes Madchen aus
einer alten aristokratischen Familie. Es fand ein
Ball bei Hofe statt. Zu demselben erhielt nun
Madame Menaro, geborene Gréafin N . eine Ein-
ladung; ibr Gatte, der burgerliche Herr Menaro,
dagegen blieb ganzlich unbericksichtigt. Juan Menaro
bat nun seine Frau, am Abende des Hofballes zu
Hause zu bleiben, da sie doch unmdglich del Ball
allein besuchen konne. Aber die junge Frau beharrte
auf ihrem Wunsche, die Reichthimer ihres Gatten
in Gestalt einer glanzenden Toilette und verschiedener
Perlen-Colliers und Diademe bel Hofe zur Schau
zu tragen; sie lehnte daher die Bitte ihres Gemahls
ab und ging allein auf den Hofball, wo ihre Schénheit
und ihre Toilette allgemein bewundert wurden.
Gegen Mitternacht kam sie nach Hause; allein Haus-
thor und Hausthir blieben trotz wiederholten Pochens
und L&utens verschlossen. Frau Menaro fuhr nun
zu einer verwandten Dame, um bei ihr zu Gbernachten.
Diese empfing sie sofort und Uberreichte ihr ein
Billet ihres Gatten Menaro, worin dieser schrieb:
,Madame! Ich bin bei unserem Konig nicht hoffahig;
in meinem Hause bin ich Herrscher und bei mir sind
Sie nicht hoffahig. Ich vermache Ihnen eine Rente
von 200 000Frcs. jahrlich und sage Ihnen auf ewig
Lebewohl!" Am nachsten Morgen erfuhr ganz
Lissabon, dal die auf dem Hofball bewunderte Frau
Menaro mit einem Federstrich — Ex - Millionarin
geworden ist.

Kauswirthschasttiches.

Fensterkitt zu erweichen. Wenn der Kitt,
mit welchem die Glaser die Fensterscheiben einzukitten
pflegen und der bekanntlich aus Kreide und Leindl-
firniB besteht, voéllig hart geworden ist, so &Rt er
sch nur mit Hulfe eines MeiBels und Hammers
ablésen. Es tritt nun ofters der Fall ein, daR grol3e
Glastafeln, Spiegelglas und dergl. wegen Neparatlir
des hoélzernen Rahmes oder anderer Ursachen ab-
gelést werden sollen, und wenn dies mit MeiBel und
Hammer geschieht, so zerbrechen die Glaser entweder
ganz oder'werden beschadigt. Es ist daher viel an-
gemessener, den Kitt zu erweichen, damit er mit
Leichtigkeit weggenommen werden konne. Dies ge-
schient am einfachsten mit Aetzkali. Zu dem Ende
nimmt man gute Potasche, zerreibt sie zu Pulver
und mengt sie mit ebenso viel frisch gebranntem
Kalk, den man durch Besprengen mit Master zu
Pulver zerfallen lieB. Dieses wird hierauf noch mit
etwas Wasser zu einem Brei angerihrt und mit
demselben der Kitt zu wiederholten Malen Uberdeckt
oder bestrichen, bis er genugsam erweicht ist. Damit
aber der Brei nicht zu schnell wieder trocknet, ver-
mischt man ihn mit etwas schwarzer Seife (Schmier-
seife).

Réthsel.

Wenn man die dicke Madame auf die Haut haut,
So wird sie mit derben Zornes Laut laut
Sehr empfindlich, obgleich sie metallenen Rock
tragt,
Und obgleich sie ein weich umwundener Stock
schlagt.
Auflésung folgt in nachster Nummer.

Auflésung der Rathsel aus voriger Nummer.-
Stuhl, Suhl. - Titelkupfer. - Portrait.
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